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IMAB GROUP aderisce a percorsi indirizzati alla qualità dei prodotti e alla tutela dell’ ambiente. L’azienda 
da sempre sviluppa l’intero ciclo di produzione in Italia per garantire il 100% del risultato in originalità, de-
sign e valore

IMAB GROUP joints projects for qualified products and environmental protection. The whole production is 
always in Italy to guarantee 100% result in originality, design and value.

IS O 9001
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La zona notte come combinazione di atmosfere; accostamenti, tessuti e oggetti quotidiani  
raccontano uno stile inconfondibile fatto di segni, forme e  superfici preziose. 

Oltre il Guardaroba propone soluzioni dal gusto unico, ideali per valorizzare ogni tipo di ambiente notte.
Night area is a combination of atmospheres; combinations, fabrics and everyday life objects tells about a unique style, made of signs, shapes and precious surfaces.

Moreover, Guardaroba collection offers distinctive solutions, suitable to underline each night area

Indice 
generale
General index

_ Anta complanare

_ Anta scorrevole 135

_ Anta battente

_ Interni armadi

p.04

p.10    

p.86

p.144

_Complanar door 

_ 135 Sliding door

_ Hinged door

_ Wardrobes internal parts

Le immagini proposte sono rappresentative di una parte dell’intero programma armadi proposto.
La finitura OLMO DARK sarà di sponibile da gennaio 2013.
Following images represent a part of the whole proposed wardrobes.
OLMO DARK available from january 2013.

_ Anta scorrevole 70/90p.66
_70/90 Sliding door 
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GHIACCIO 
LUCIDO

Armadiatura anta complanare / Wardrobe with Complanare door   L 276  P 65  H 257 

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

CARTELLE SUPERIORE E INFERIORE
Upper and lower door panel

VETRO / GLASS

INSERTO MANIGLIA
Handle insert

ESSENZA / WOOD FINISHING

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

Continental
Tecnologia ed estetica sono le linee 
guida di un progetto unico. Un gioco 
di geometrie, superfici ed essenze 
che si combinano per creare proposte 
fortemente caratterizzanti. Il sistema 
di scorrimento complanare, definisce 
nuove soluzioni. Movimenti morbidi e 
silenziosi, maniglie scolpite, disegnano 
l’anta senza disturbarne l’equilibrio, 
interni reinterpretati studiando le 
esigenze di ordine quotidiano. 
Continental, un armonico sistema 
armadio che sembra creato su misura.

Technology and aesthetics are the 
guidelines of a unique project. Mixed 
geometries, surfaces and essences, that 
combine together to create characterizing 
propositions. “Complanare” sliding 
systems define new solutions. Soft, 
silent movements and designed handles 
metaphorically “draw” the door without 
modifying the harmony. Internal parts are 
re-designed according to everyday life. 
“Continental”, an harmonious wardrobe to 
fulfill every wish.

OLMO DARK

armadio/wardrobe “CoNTiNeNTaL” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio
frontale/frontal door:  ESSENZa laricE voyagEr / laccato ghiaccio
cod.: rG0108
 l 276  P/W 65  H 257
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armadio/wardrobe “CoNTiNeNTaL” 
struttura/structure:  laccato opaco NEvE
frontale/frontal door:  laccato opaco/ NEvE/whitE larix
cod.: rG0112
 l 276  P/W 65  H 257
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Particolare maniglia armadio complanare dove viene valorizzato il contrasto dell’essenza con la laccatura lucida o opaca delle cartelle ante
Detail of a“complanare”wardrobe handle, where it’s underlined the contrast between essence and glossy or matt lacquered doors.

Continental

armadio/wardrobe “CoNTiNeNTaL” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio

frontale/frontal door:  ESSENZa laricE voyagEr / laccato ghiaccio
cod.: rG0108

 l 276  P/W 65  H 257



* Finitura disponibile solo per armadi bloccati / * modular system not available
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OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

Armadiatura 2 e 3 ante scorrevoli  / 2/3 sliding doors wardrobe  L 276  P 65  H 257 - L 413  P 65  H257 

INSERTO CENTRALE E TELAIO
Inserto centrale e telaio
ESSENZA / WOOD FINISHING

Semplicità di linee per
un’estetica di sottile
eleganza, soluzioni formali
discrete, dettagli che
rivelano leggere citazioni...
contemporaneo e classico
allo stesso tempo; l’armadio
Marriot permette la più ampia
libertà di abbinamento. Dai
toni romantici, a quelli più
rigorosi, Marriot dona alla
camera ogni possibilità di
interpretazione stilistica.

Simple lines for an elegant 
aesthetics, discreet formal 
solutions and unique details... 
contemporary and classic at the 
same time; wardrobe Marriot 
has infinite free combinations... 
from romantic ones to the 
strongest ones, Marriot gives 
to the room endless stylistic 
interpretations.

Marriot

OLMO DARK

SPECCHIO 
BRONZO

CARTELLE SUPERIORE E INFERIORE
Upper and lower door panel

SPECCHIO / MIRROR

SPECCHIO SPECCHIO 
FUME’

CARTELLE SUPERIORE E INFERIORE
Upper and lower door panel

TESSUTI / FABRIC

TESSUTO
GRIGIO SPINA

LARICE BROWN

*

*
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armadio/wardrobe “marrioT” 
struttura/structure:   olmo grEy
frontale/frontal door:  SpEcchio/olmo grEy
cod.: rG0115
 l 276  P/W 65  H 257
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Sopra particolare che valorizza l’eleganza del modello, con ampio risalto alla fascia centrale  qui proposta in due diverse essenze.
Above a detail, that underlines the elegance of the model, with a focus on the central part here proposed in two different essences.

Marriot

armadio/wardrobe “marrioT” 
struttura/structure:   tESSuto grigio SpiNa
frontale/frontal door:   tESSuto grigio SpiNa/laricE browN
cod.: rG0030
 l 276  P/W 65  H 257
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armadio/wardrobe “marrioT” 
struttura/structure:       laricE voyagEr
frontale/frontal door:  SpEcchio/laricE voyagEr
cod.: rG0114
 l 414  P/W 65  H 257
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NEVE 
OPACO

Mediterraneo è il risultato
di un attento sguardo
alla contemporaneità e ai
suoi cambiamenti. Una
combinazione di eleganza,
funzionalità e dettagli di
puro gusto, per vivere con
semplicità lo spazio notte
moderno. Originali superfici
e soluzioni abitative per
interpretare con eleganza
ogni gusto, dal minimale, al
contemporaneo. 

Mediterraneo is an eye on 
contemporaneity and its 
changes. A combination of 
elegance, functionality and 
detail of pure taste to live the 
modern night zone in a simple 
way. Original surfaces and 
solutions to interpret the house 
with elegance and different 
tastes, from the minimal to the 
contemporary one.

Mediterraneo

CAFFELATTE
OPACO

TELAIO
Frame

LACCATO / LACqUeReD

SPECCHIO BRONZO
TESSUTO PITONE

INSERTO CENTRALE
Central panel

SPECCHIO - TESSUTO / MIRROR - FABRIC

Armadiatura 2 e 3 ante scorrevoli / 2/3 sliding doors wardrobe   L 276  P 65  H 257 - L 413  P 65  H257

GHIACCIO 
LUCIDO

CARTELLE SUPERIORE E INFERIORE
Upper and lower door panel

VETRO LACCATO / LACqUeReD GLASS

VETRO
NEVE

VETRO 
CAFFELATTE

VETRO 
GHIACCIO

armadio/wardrobe “mediTerraNeo” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio

frontale/frontal door:  laccato SpEcchio ghiaccio/broNZo/pitoNE
cod.: rG0146

 l 276  P/W 65  H 257
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Mediterraneo

armadio/wardrobe “mediTerraNeo” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio

frontale/frontal door:  
laccato SpEcchio ghiaccio/broNZo/pitoNE

cod.: rG0146
 l 276  P/W 65  H 257



Nota: L’armadio America può essere costruito con differenti combinazioni di inserti frontali.Verificare a listino le disponibilità.
Note: America model can be composed with different combinations on frontal doors. Please check on price list.
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America nasce come 
una speciale armadiatura 
scorrevole, che si prefigge 
di simulare esteticamente , 
grazie alle combinazioni di 
ante da 45, l’armadiatura 
battente. Un modello, 
declinato in numerose 
varianti, che reinterpreta 
l’armadio scorrevole, grazie 
ai moduli verticali e agli 
accostamenti più nuovi; 
superfici opache con lucidi o      
con specchi.

The sliding wardrobe America 
has been created to be as 
close as possible to hinged 
wardrobes through infinite 
combinations of doors inserts 
45. A model with many 
versions, that re-interprets 
the sliding wardrobe thanks 
to vertical units, mostly in the 
combinations of matt/glossy 
with mirrors.

America

Armadiatura 2 e 3 ante scorrevoli / 2/3 sliding doors wardrobe   L 276  P 65  H 257 - L 413  P 65  H257

INSERTO DA 45 VERTICALE
VeRTICAL INSeRT 45

SPECCHIO / MIRROR

SPECCHIO SPECCHIO 
CRACKLE’

SPECCHIO BRONZOSPECCHIO FUME’

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

TELAIO
Frame

ESSENZA - LACCATO / WOOD FINISHING - LACqUeReD

LACCATO 
GHIACCIO

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

INSERTO DA 90 E 45 VERTICALE
VeRTICAL INSeRT 90 AND 45

ESSENZA - LACCATO / WOOD FINISHING - LACqUeReD

OLMO DARK

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER LACCATO 
GHIACCIO

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

OLMO DARK
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armadio/wardrobe “ameriCa” 
struttura/structure:  laccato opaco NEvE
frontale/frontal door:  laccato opaco NEvE/SpEcchio
cod.: rG0109
 l 276  P/W 65  H 257
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America

armadio/wardrobe “ameriCa” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio
frontale/frontal door:  laccato ghiaccio/SpEcchio cracklE
cod.: rG0147
 l 276  P/W 65  H 257
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armadio/wardrobe “ameriCa” 
struttura/structure:  laccato opaco caffElattE
frontale/frontal door:  laccato opaco caffElattE /SpEcchio/ laccato opaco NEvE
cod.: rG0138
 l 414  P/W 65  H 257
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America

armadio/wardrobe “ameriCa” 
struttura/structure:  laccato opaco caffElattE

frontale/frontal door:  laccato opaco caffElattE/SpEcchio/laccato opaco NEvE
cod.: rG0116

 l 276  P/W 65  H 257
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armadio/wardrobe “ameriCa” 
struttura/structure:  laccato opaco caffElattE
frontale/frontal door:  laccato opaco NEvE/laccato ghiaccio/laccato opaco caffElattE
cod.: rG0118
 l 276  P/W 65  H 257
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America

armadio/wardrobe “ameriCa” 
struttura/structure:  laccato opaco NEvE

frontale/frontal door:  laccato ghiaccio/laricE voyagEr/laccato opaco NEvE
cod.: rG0139

 l 414  P/W 65  H 257

armadio/wardrobe “ameriCa” 
struttura/structure:  laccato opaco NEvE
frontale/frontal door:  laccato opaco NEvE/laccato ghiaccio/laccato opaco NEvE
cod.: rG0142
 l 276  P/W 65  H 257
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Oggetti del quotidiano,
forme perfette abbinate
all’eleganza e all’affidabilità
dei sistemi di scorrimento.
Trocadero rappresenta 
l’armadio in assoluto, un 
gusto nuovo, né moderno, 
né classico.

everyday objects, perfect 
shapes combined to rail 
systems elegance and 
reliability. Trocadero 
represents the wadrobe ever, 
that is not defined, modern 
nor classic.

Trocadero

SPECCHIO 
CRACKLE’

SPECCHIO BRONZOSPECCHIO FUME’

INSERTO
Insert

SPECCHIO / MIRROR

Armadiatura 2  ante scorrevoli / 2 sliding doors wardrobe   L 276  P 65  H 257 

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

TELAIO
Frame

ESSENZA / WOOD FINISHING

OLMO DARK

SPECCHIO

armadio/wardrobe “TroCadero” 
struttura/structure:   olmo grEy
frontale/frontal door:  SpEcchio/ biaNco/olmo grEy
cod.: rG0119
 l 276  P/W 65  H 257

armadio/wardrobe “TroCadero” 
struttura/structure:   whitE larix
frontale/frontal door:  SpEcchio/ cracklE/whitE 
larix
cod.: rG0102
 l 276  P/W 65  H 257
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Trocadero

armadio/wardrobe “TroCadero” 
struttura/structure:   olmo grEy

frontale/frontal door:  SpEcchio/ biaNco/olmo grEy
cod.: rG0119

 l 276  P/W 65  H 257



40 41_

Baltic è un modello storico 
ma, sempre attuale, che 
si impreziosisce di nuove 
finiture continuando 
ad essere l’armadio 
rappresentativo della zona 
notte. Forme semplici ed 
essenziali, per uno spazio 
contenitivo indispensabile.

Classical model but always 
up-to-date. even if enriched 
by new finishings, it’s always 
the most representative of 
the night area and, more in 
general, of the whole house.

Baltic

Armadiatura 2 e 3 ante scorrevoli / 2/3 sliding doors wardrobe   L 276  P 65  H 257 - L 413  P 65  H257

CARTELLE SUPERIORE E INFERIORE
Upper and lower door panel

ESSENZA / WOOD FINISHING

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

CARTELLE SUPERIORE E INFERIORE
Upper and lower door panel

VETRO / GLASS

SPECCHIO SPECCHIO BRONZOSPECCHIO FUME’

CARTELLE SUPERIORE E INFERIORE
Upper and lower door panel

SPECCHIO / MIRROR

VETRO
NEVE

VETRO
CAFFELATTE

VETRO 
GHIACCIO

OLMO DARK

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

TELAIO
Frame

ESSENZA - LACCATO / WOOD FINISHING - LACqUeReD

LACCATO 
GHIACCIO

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

OLMO DARK

armadio/wardrobe “baLTiC” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio
frontale/frontal door:  laccato ghiaccio
cod.: rG0145
 l 276  P/W 65  H 257

OLTRE IL GUARDAROBA
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armadio/wardrobe “baLTiC” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio
frontale/frontal door:  laccato ghiaccio
cod.: rG0120
 l 414  P/W 65  H 257
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Bellagio nasce come 
proposta unica, dove l’anta 
è fortemente impreziosita 
dall’ importante cornice 
riquadro, pur mantenendo 
l’universalità delle 
forme. Ogni alternativa 
di inserti risulta unica e 
caratterizzante.

Bellagio, a new proposition 
eriched by an important 
frame, always maintaining 
the universality of shapes. 
each insert alternative is 
unique and characterizing.

Bellagio

Armadiatura 2 e 3 ante scorrevoli / 2/3 sliding doors wardrobe L 276  P 65  H 257 - L 413  P 65  H257

TELAIO
Frame

LACCATO / LACqUeReD

CARTELLE 
Panels

VETRO / GLASS

SPECCHIO SPECCHIO BRONZOSPECCHIO FUME’

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

GHIACCIO 
LUCIDO

CARTELLE
Panels

SPECCHIO / MIRROR

VETRO
NEVE

VETRO
CAFFELATTE

VETRO 
GHIACCIO

armadio/wardrobe “beLLaGio” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio
frontale/frontal door:  laccato ghiaccio/vEtro laccato ghiaccio
cod.: rG0122
 l 276  P/W 65  H 257
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armadio/wardrobe “beLLaGio” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio
frontale/frontal door:  laccato ghiaccio/vEtro laccato ghiaccio
cod.: rG0122
 l 276  P/W 65  H 257
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Bellagio

armadio/wardrobe “beLLaGio” 
struttura/structure:  laccato opaco caffElattE

frontale/frontal door:  laccato opaco cafElattE/SpEcchio broNZo
cod.: rG0121

 l 276  P/W 65  H 257



50 51_OLTRE IL GUARDAROBA

Elementi importanti per
inconfondibili contrasti,
la soluzione scorrevole
Caravel nasce per stupire
e virare lo stile verso il
moderno .
Armadi dalle finiture
preziose vengono
proposti in una semplicità
d’immagine che mostra
la propria ricchezza nei
dettagli e nelle finiture.

Caravel sliding wardrobe 
has been created to amaze 
and lead the style towards 
the modern way. Wardrobes 
with precious finishings are 
proposed through simple 
images, that show their details 
and finishings richness.

Caravel

SPECCHIO

INSERTO
Insert

SPECCHIO / MIRROR

Armadiatura 2 e 3 ante scorrevoli / 2/3 sliding doors wardrobe L 276  P 65  H 257 - L 413  P 65  H257

SPECCHIO

TELAIO
Frame

SPECCHIO / MIRROR

armadio/wardrobe “CaraVeL” 
struttura/structure:   whitE larix
frontale/frontal door:  SpEcchio biaNco
cod.: rG0103
 l 276  P/W 65  H 257
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Modello unico dalla finitura 
vellutata, dove diventa 
altamente rappresentativa 
la forma minimale 
della maniglia.Oltre il 
Guardaroba realizza 
il desiderio di rendere 
neutra e allo stesso tempo 
importante l’anta e il suo 
spessore.

Unique model in velvet 
finishing where the minimal 
shape of the handle becomes 
the most important element, 
hand in hand with the desire 
of a neutral door.

Metropolitan

Armadiatura 2 e 3 ante scorrevoli / 2/3 sliding doors wardrobe L 276  P 65  H 257 - L 413  P 65  H257

ANTA
Anta

LACCATO / LACqUeReD

NEVE 
OPACO

armadio/wardrobe “meTroPoLiTaN” 
struttura/structure:  laccato opaco NEvE

frontale/frontal door:  laccato opaco NEvE
cod.: rG0018

 l 276  P/W 67  H 257
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Madison
Modello attuale e sempre 
diverso, che si arricchisce 
di nuove cartelle e finiture 
per rispondere ad ogni 
gusto ed esigenza. 
Madison racchiude al suo 
interno numerose varianti, 
infinite possibilità di creare 
combinazioni estetiche 
diverse tra loro.

Up-to-date, different model 
with new finishings to meet 
every taste and aesthetics 
combinations. Madison has 
many variants and possibility 
to create different aesthetics 
results.

Armadiatura 2 e 3 ante scorrevoli / 2/3 sliding doors wardrobe L 276  P 65  H 257 - L 413  P 65  H257

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

TELAIO
Frame

ESSENZA / WOOD FINISHING

CARTELLE SUPERIORE E INFERIORE
Upper and lower door panel

ESSENZA / WOOD FINISHING

CARTELLE SUPERIORE E INFERIORE
Upper and lower door panel

VETRO / GLASS

CARTELLE SUPERIORE E INFERIORE
Upper and lower door panel

CUOIO / BROWN ECO-LEATHER

LACCATO 
GHIACCIO

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

MATTONE CASTORO

OLMO DARK

OLMO DARK

VETRO 
GHIACCIO

armadio/wardrobe “madiSoN” 
struttura/structure:   olmo grEy
frontale/frontal door:  olmo grEy/vEtro laccato ghiaccio
cod.: rG0125
 l 276  P/W 65  H 257

armadio/wardrobe “madiSoN” 
struttura/structure:   laccato ghiaccio
frontale/frontal door:  laccato ghiaccio
/vEtro laccato ghiaccio
cod.: rG0143
 l 276  P/W 65  H 257
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Madison

armadio/wardrobe “madiSoN” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio
frontale/frontal door:  olmo grEy/laccato ghiaccio
cod.: rG0137
 l 276  P/W 65  H 257
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Madison

armadio/wardrobe “madiSoN” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio
frontale/frontal door:  laccato ghiaccio/cuoio mattoNE
cod.: rG0126
 l 276  P/W 65  H 257
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Linee opposte si
susseguono, disegnando
sull’anta giochi di luci e
superfici in contrasto.
Luxor sottolinea ancora
una volta il rigore delle
proposte Oltre il 
Guardaroba.
Essenze e superfici
giocano ad opporsi con
equilibrio e reciproco
rispetto, creando soluzioni
ed atmosfere uniche ed
interessanti.

Opposite lines go together, 
drawing brilliant light effects 
and surfaces in contrast. 
Luxor underlines the 
precision of Guardaroba 
propositions once more. 
essence and surfaces have 
their personal balance and 
create unique, interesting 
solutions and atmospheres.

Luxor

Armadiatura 2 e 3 ante scorrevoli / 2/3 sliding doors wardrobe L 276  P 65  H 257 - L 413  P 65  H257

CARTELLE
Panels

ESSENZA / WOOD FINISHING

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

SPECCHIO SPECCHIO 
CRACKLE’

SPECCHIO BRONZOSPECCHIO FUME’

CARTELLE
Panels

SPECCHIO / MIRROR

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

TELAIO
Frame

ESSENZA - LACCATO / WOOD FINISHING - LACqUeReD

LACCATO 
GHIACCIO

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

CARTELLE
Panels

LACCATO / LACqUeReD

OLMO DARK

OLMO DARK

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

LACCATO 
GHIACCIO

armadio/wardrobe “LUXor” 
struttura/structure:   laricE voyagEr
frontale/frontal door:  laricE voyagEr/laccato ghiaccio
cod.: rG0124
 l 414  P/W 65  H 257
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Luxor

armadio/wardrobe “LUXor” 
struttura/structure:   olmo grEy

frontale/frontal door:  olmo grEy/ SpEcchio grigio fumE’
cod.: rG0123

 l 276  P/W 65  H 257
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armadio/wardrobe “LUXor” 
struttura/structure:   laricE voyagEr

frontale/frontal door:  laricE voyagEr/ laccato  ghiaccio
cod.: rG0124

 l 414  P/W 65  H 257
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Rivoli dona nuova
identità allo stile glamour
e retrò del passato.
Ambienti dal gusto
inconfondibile, ricercati
particolari in contrasto,
sono riproposti in un
nuovo tipo di ambiente:
quello quotidiano;
dove spazi e colori
sobrii riescono in modo
unico ad amplificare e
caratterizzare gli spazi.

Rivoli gives a new identity 
to Glamour&Retrò style. 
Areas with a distinctive 
taste and refined details are 
proposed in the everyday 
life. Where spaces and 
colours characterize each 
space.

Rivoli

Armadiatura 3 ante scorrevoli / 3 sliding doors wardrobe  L 276  P 65  H 257

WHITE LARIX

TELAIO E INSERTO VERTICALE
Frame and wooden door
ESSENZA  / WOOD FINISHING 

SPECCHIO SU ANTA CENTRALE
Mirror on central door

VETRO / GLASS

SPECCHIO

armadio/wardrobe “riVoLi” 
struttura/structure:   whitE larix
frontale/frontal door:  SpEcchio whitE larix/
biaNco
cod.: rG0105
 l 276  P/W 63  H 257
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La camera da letto è
l’ambiante più intimo
della casa. Per questo
Imab propone una serie
di soluzioni scorrevoli,
in grado di soddisfare
ogni gusto ed esigenza.
L’armadio a lato presenta 
l’anta con dimensione 70 
per coprire le esigenze di 
ogni camera.

The bedroom is the most 
intimate area in the house. 
That’s why Imab offers a 
series of sliding solutions, 
able to satisfy every taste 
and need. The picture 
shows  the 70 door 
to satisfy the need of every 
bedroom.

Armadiatura 3 ante scorrevoli da 70 / Wardrobe with 3 sliding doors 70 L 216  P 65  H 257

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

TELAIO
Frame

ESSENZA - LACCATO / WOOD FINISHING - LACqUeReD

LACCATO 
GHIACCIO

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

ANTA
Anta

ESSENZA - LACCATO / WOOD FINISHING - LACqUeReD

ANTA
Anta

SPECCHIO INCISO / CARVeD MIRROR

Anta Liscia
Smooth Door

OLMO DARK

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER LACCATO 
GHIACCIO

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

OLMO DARK

SPECCHIO SPECCHIO BRONZOSPECCHIO FUME’

ANTA
Anta

SPECCHIO / MIRROR

SPECCHIO SPECCHIO BRONZOSPECCHIO FUME’

armadio/wardrobe “iL_GUardaroba” 
struttura/structure:   olmo grEy

frontale/frontal door:  olmo grEy/vEtro laccato
cod.: rG0141

 l 216  P/W 65  H 257

OLTRE IL GUARDAROBA
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armadio/wardrobe “iL_GUardaroba” 
struttura/structure:   olmo grEy
frontale/frontal door:  olmo grEy/SpEcchio
cod.: rG0130
 l 276  P/W 65  H 257
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armadio/wardrobe “iL_GUardaroba” 
struttura/structure:  laccato opaco NEvE

frontale/frontal door:  laccato opaco NEvE
cod.: rG0132

 l 276  P/W 65  H 257
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Anta Liscia

armadio/wardrobe “iL_GUardaroba” 
struttura/structure:   whitE larix
frontale/frontal door:  SpEcchio/ biaNco/whitE larix
cod.: rG0128
 l 276  P/W 65  H 257
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Anta Liscia
Smooth Door

armadio/wardrobe “iL_GUardaroba” 
struttura/structure:   laricE voyagEr

frontale/frontal door:  laricE voyagEr/SpEcchio 
cod.: rG0129

 l 276  P/W 65  H 257
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Anta Liscia
Smooth Door

armadio/wardrobe “iL_GUardaroba” 
struttura/structure:   laricE voyagEr

frontale/frontal door:  laricE voyagEr/SpEcchio iNciSo
cod.: rG0134

 l 276  P/W 65  H 257
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Anta Liscia
Smooth Door

armadio/wardrobe “iL_GUardaroba” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio

frontale/frontal door:  laccato ghiaccio
cod.: rG0127

 l 367  P/W 65  H 257
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Armadiatura 3 ante scorrevoli / Wardrobe with 3 sliding doors 90  L 276  P 65  H 257

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER

TELAIO
Frame

ESSENZA - LACCATO / WOOD FINISHING - LACqUeReD

ANTA
Anta

ESSENZA - LACCATO / WOOD FINISHING - LACqUeReD

LACCATO 
GHIACCIO

SPECCHIO SPECCHIO BRONZOSPECCHIO FUME’

INSERTO CENTRALE
Central insert

SPECCHIO / MIRROR

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

OLMO GREYWHITE LARIX LARICE VOYAGER LACCATO 
GHIACCIO

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

INSERTO CENTRALE
Central insert
VETRO / GLASS

Tre riquadri disegnano 
soluzioni armoniose e
funzionali, oppure giovani
e grintose dai contrasti
inconfondibili.
Una serie unica di 
proposte per arredare 
la zona notte Iltre il 
Guardaroba.

3 panels draw both 
harmonious, functional and 
young,  spry solutions with 
distinctive contrasts.
A series of propositions to 
furnish the night area with 
Oltre il Guardaroba

Anta 3 
Riquadri

Door with 3 panels

OLMO DARK

OLMO DARK

VETRO
NEVE

VETRO
CAFFELATTE

VETRO 
GHIACCIO

armadio/wardrobe “iL_GUardaroba” 
struttura/structure:  laccato ghiaccio
frontale/frontal door:  laccato ghiaccio/SpEcchio
cod.: rG0133
 l 276  P/W 65  H 257
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Anta 3 
Riquadri

Door with 3 panels

armadio/wardrobe “iL_GUardaroba” 
struttura/structure:   olmo grEy
frontale/frontal door:  olmo grEy/ vEtro laccato ghiaccio
cod.: rG0135
 l 276  P/W 65  H 257
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Le immagini proposte sono rappresentative di una parte dell’intero programma armadi proposto.
La finitura OLMO DARK sarà di sponibile da gennaio 2013.
Following images represent a part of the whole proposed wardrobes.
OLMO DARK available from january 2013.
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Componibili
Modular Program

I Componibili è un progetto proiettato 
nella modernità, tra originalità 
strutturali e delicate atmosfere 

notturne. Geometrie rigorose fanno 
da sfondo a proposte dalla forte 

personalità, laccati ed essenze si 
alternano scandendo forti contrasti; 
infinite soluzioni componibili vanno 

incontro ad ogni esigenza di spazio. 
Elementi caratterizzanti quali angoli, 

cabine, terminali si intervallano 
alla scelta di vani giorno, mentre, 
accessori e maniglie cambiano la 

fisionomia dell’intero modello scelto. 

I Componibili is a project based on 
modernity, between structural originality 

and delicate night atmospheres. Rigorous 
geometries are the background of 

propositions with strong personalities, 
while lacquered and essences alternate 

marking strong contrasts; infinite modular 
solutions go hand in hand with every 

space need.
Characterizing units like corner units, 

clothes closet units, end units alternate 
with open units, accessories and handles, 

that change within the chosen model.

armadio/wardrobe “LINE” 
Struttura/StructurE:  laccato ghiaccio

froNtalE/froNtal door:  laccato ghiaccio/olmo grEy
maNigliE: liNE/olmo grEy

cod.: RG0150
 l 0  p/w 60  h 257
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Ogni proposta Imab è coordinata da particolari che coniugano scelte estetiche con tecnicità produttive. 
Sopra particolare maniglia Line su anta con interno in tessuto Glamour.

each Imab proposition has details, that combine aesthetics choices with technical production. Above, a detail of 
handle Line on a door with internal part in Glamour fabric.

Componibili
Modular Program

OLTRE IL GUARDAROBA
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Componibili
Modular Program

Vano
  45

Cabina 
Ante

Vano
  90        

3451

26
04

Libreria

Vano
  45

Vano a
giorno

Vano
  45

Ter
minale

armadio/wardrobe “POINT” 
Struttura/StructurE:  laccato ghiaccio
froNtalE/froNtal door:  laccato ghiaccio/SpEcchio
maNigliE: poiNt/cromata
cod.: RG0152
p/w 60  h 257
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Componibili
Modular Program

Vano
  90

Vano
  90

Cabina 
Ante

Vano
  45

Terminale

3051

20
89

Vano
  120

Cabina 
Ante da 60

Vano
120

2684

30
84

Terminale

armadio/wardrobe “AGO” 
Struttura/StructurE:  laccato ghiaccio
froNtalE/froNtal door:  laccato ghiaccio/SpEcchio
maNigliE: ago/cromo
cod.: RG0186
p/w 60  h 257

armadio/wardrobe “AGO” 
Struttura/StructurE:  laccato ghiaccio
froNtalE/froNtal door:  laccato ghiaccio
maNigliE: ago/cromo
cod.: RG0187
p/w 60  h 257
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Vano
  90

Cabina 
Ante

Vano
  90

2839

24
39

Vano
  45

Ter
minale

Vano
  45

armadio/wardrobe “LINE” 
Struttura/StructurE:  laccato ghiaccio
froNtalE/froNtal door:  laccato ghiaccio
maNigliE: liNE/laricE voyagEr
cod.: RG0153
p/w 60  h 257



98 99_

Line
Nasce per soddisfare 
le esigenze di scelta 
dell’armadio battente per 
eccellenza ma al quale si 
vuole dare la caratteristica 
della più semplice tra le 
maniglie: quella LINE ad 
altezza intera anta.
Sempre di moda anche 
nella versione in essenza.

The handle LINe is created to 
help the choice of the hinged 
wardrobe for excellence while 
giving the characteristics of the 
simplest handle ever: “LINe”, full-
height door handle.

Armadiatura componibile / Modular wardrobe  L 257  P 63  H 257

MANIGLIA
handle

LACCATO - ESSENZA / LACqUeReD - WOOD FINISHING

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

ESSENZA / WOOD FINISHING

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

OLMO DARK

OLMOWHITE LARIX VOYAGER OLMO DARK NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

LACCATO 
GHIACCIO

LACCATO 
GHIACCIO

Vano
  90

Cabina 
Ante

Vano
  90

2839

24
39

Vano
  45

Ter
minale

Vano
  45

armadio/wardrobe “LINE” 
Struttura/StructurE:  laccato ghiaccio
froNtalE/froNtal door:  laccato ghiaccio
maNigliE: liNE/laricE voyagEr
cod.: RG0153
h 257
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Line

armadio/wardrobe “LINE” 
Struttura/StructurE:  laccato ghiaccio
froNtalE/froNtal door:  laricE voyagEr/laccato ghiaccio
maNigliE: liNE/laricE voyagEr
cod.: RG0154
 l 314  p/w 60  h 257

armadio/wardrobe “LINE” 
Struttura/StructurE:  laccato ghiaccio

froNtalE/froNtal door:  laricE voyagEr/laccato ghiaccio
maNigliE: liNE/laricE voyagEr

cod.: RG0180
 l 276  p/w 60  h 257
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Wave
Con il programma 
Oltre il Guardaroba il 
design diventa
protagonista della
casa moderna.
Inconfondibili elementi
verticali si susseguono,
intervallati da speciali
maniglie dalla linea sinuosa.
Il modello Wave è proposto 
e reinterpretato anche con 
lievi contrasti tono su tono e 
luminose finiture specchio.

With the program Oltre il 
Guardaroba, the design 
becomes the true protagonist of 
the modern house.
Unique vertical elements go 
on with special handles with a 
sinuous line.
Model Wave. Here proposed 
with slight contrasts tone on 
tone and mirror.

Armadiatura componibile  / Modular wardrobe  L 257  P 63  H 257

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

MANIGLIA
handle

LACCATO / LACqUeReD

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

ANTA
door

ESSENZA / WOOD FINISHING

OLMOWHITE LARIX VOYAGER

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

LACCATO 
GHIACCIO

LACCATO 
GHIACCIO

OLMO DARK

armadio/wardrobe “WAVE” 
Struttura/StructurE:  laccato opaco caffElattE
froNtalE/froNtal door:  laccato opaco caffElattE
maNigliE: wavE/caffElattE
cod.: RG0157
 l 276  p/w 60  h 257

OLTRE IL GUARDAROBA
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Wave

armadio/wardrobe “WAVE” 
Struttura/StructurE:  laccato opaco NEvE
froNtalE/froNtal door:  laccato opaco NEvE/SpEcchio
maNigliE: wavE/NEvE
cod.: RG0156
 l 276  p/w 60  h 257
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Wave

armadio/wardrobe “WAVE” 
Struttura/StructurE:  laccato opaco NEvE
froNtalE/froNtal door:  laccato opaco NEvE/whitE larix
maNigliE: wavE/NEvE
cod.: RG0173
 l 276  p/w 60  h 257

armadio/wardrobe “WAVE” 
Struttura/StructurE:  laccato opaco NEvE

froNtalE/froNtal door:  laccato opaco NEvE/laricE voyagEr
maNigliE: wavE/NEvE

cod.: RG0174
 l 276  p/w 60  h 257
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Wave

armadio/wardrobe “WAVE” 
Struttura/StructurE:  laccato opaco NEvE
froNtalE/froNtal door:  laccato opaco NEvE/olmo grEy
maNigliE: wavE/NEvE
cod.: RG0175
 l 276  p/w 60  h 257
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Slot gola 
Oltre il Guardaroba propone 
nella scelta dei battenti la 
maniglia Gola. L’anta Slot 
lascia spazio alla linearità 
della presa di apertura, 
ma allo stesso tempo, 
mantiene sempre una 
chiave sofisticata, perché 
l’armadio può essere scelto 
e costruito a proprio gusto, 
combinando finiture e 
materiali diversi.

Oltre il Guardaroba offers, 
among hinged wardrobes, 
the handel Gola. The door 
Slot underlines the linearity 
of the opening. The wardrobe 
can be chosen following your 
own taste, combining different 
materials together.

Armadiatura componibile / Modular wardrobe  L 257  P 63  H 257

MANIGLIA
handle

LACCATO / LACqUeReD

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

ESSENZA / WOOD FINISHING

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

OLMO DARK
armadio/wardrobe “SLOT_GOLA” 
Struttura/StructurE:   whitE larix
froNtalE/froNtal door:   whitE larix
maNigliE: Slot gola/NEvE
cod.: RG0159
 l 276  p/w 60  h 257 OLTRE IL GUARDAROBA
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Slot gola

armadio/wardrobe “SLOT_GOLA” 
Struttura/StructurE:   whitE larix
froNtalE/froNtal door:   whitE larix/NEvE
maNigliE: Slot gola/NEvE
cod.: RG0185
 l 285  p/w 60  h 257
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Particolare anta in finitura essenza white larix con maniglia gola in colore neve opaco.
Door detail in white larix essence finishing and handle in matt neve colour.

Slot gola
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Slot gola

armadio/wardrobe “SLOT_GOLA” 
Struttura/StructurE:   whitE larix
froNtalE/froNtal door:  SpEcchio whitE larix
maNigliE: Slot gola/NEvE
cod.: RG0160
 l 276  p/w 60  h 257



118 119_OLTRE IL GUARDAROBA

Il piacere di arredare
scopre un nuovo
mondo, frutto di
liberi accostamenti e
semplici geometrie. Le
composizioni con maniglia 
Boma nascono per 
raccontare una nuova 
realtà, e mostrare la 
forte energia che nasce 
nell’arredare ambienti 
diversi tra loro.

The pleasure to furnish 
finds out a new world, 
between free compositions 
and simple geometries. 
Compositions Boma are 
designed to tell a new 
reality and show the strong 
energy in furnishing different 
houses.

Boma

Armadiatura anta componibile / Modular wardrobe

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

ESSENZA / WOOD FINISHING

MANIGLIA
handle

LACCATO / LACqUeReD

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

LACCATO 
GHIACCIO

OLMO DARK

OLMO DARK

armadio/wardrobe “BOMA” 
Struttura/StructurE:   olmo grEy
froNtalE/froNtal door:   olmo grEy
maNigliE: boma/olmo grEy
cod.: RG0178
 l 367  p/w 60  h 257
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armadio/wardrobe “BOMA” 
Struttura/StructurE:   whitE larix
froNtalE/froNtal door:  laccato ghiaccio/whitE larix
maNigliE: boma/whitE larix
cod.: RG0176
 l 276  p/w 60  h 257
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armadio/wardrobe “BOMA” 
Struttura/StructurE:  laccato opaco caffElattE
froNtalE/froNtal door:  olmo grEy/laccato opaco caffElattE
maNigliE: boma/olmo grEy
cod.: RG0189
 l 557  p/w 60  h 257
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Una parete dagli
inconfondibili effetti
grafici, fatta di linee e di
contrasti materici. Oltre il 
Guardaroba punta
l’attenzione sul dettaglio,
offrendo un nuovo punto
di vista sulla zona armadi.
Belt enfatizza la lettura 
orizzontale dell’armadio. 
rendendo protagonista 
l’essenza.

Doors with unique graphic 
effects, made of lines and 
essence contrasts. Oltre 
il Guardaroba focuses on 
detail, guing a new point of 
view to wardrobes.
Belt emphasizes the 
horizontal wardrobe frames, 
making essence the true 
protagonist.

Belt

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

ESSENZA / WOOD FINISHING

MANIGLIA
handle

LACCATO / LACqUeReD

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

LACCATO 
GHIACCIO

Armadiatura anta componibile

OLMO DARK

OLMO DARK
armadio/wardrobe “BELT” 
Struttura/StructurE:   olmo grEy
froNtalE/froNtal door:  laccato opaco NEvE
maNigliE: bElt/olmo grEy
cod.: RG0179
 l 276  p/w 60  h 257
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armadio/wardrobe “BELT” 
Struttura/StructurE:   olmo grEy
froNtalE/froNtal door:  laccato opaco NEvE
maNigliE: bElt/olmo grEy
cod.: RG0191
 l 367  p/w 60  h 257
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Praticità, razionalità ed
efficienza, il programma 
battente con maniglia
Otto, grazie ad un gioco
di finiture e volumi, amplia
la luce degli ambienti
circostanti, ingrandendoli
oltre gli spazi reali.
La maniglia incassata 
entra nella zona notte con 
discrezione, nello stile unico, 
concepito dalla proposta.

Convenience, rationality and 
efficiency: the program OTTO 
extends the light of near spaces 
and make them bigger thanks 
to finishings and volume.
Gola system enters the night 
area with discretion, following 
the proposition style.

Otto

Armadiatura anta componibile / Modular wardrobe

MANIGLIA
handle

LACCATO / LACqUeReD

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

CROMO

LACCATO 
GHIACCIO

armadio/wardrobe “OTTO” 
Struttura/StructurE:  laccato ghiaccio
froNtalE/froNtal door:  laccato ghiaccio
maNigliE: otto/cromata
cod.: RG0170
 l 276  p/w 60  h 257
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armadio/wardrobe “OTTO” 
Struttura/StructurE:  laccato ghiaccio

froNtalE/froNtal door:  laccato ghiaccio
maNigliE: otto/cromata

cod.: RG0190
 l 367  p/w 60  h 257
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Armadio battente 
proposto in chiave 
moderna, ma declinabile 
anche in contesto 
contemporaneo, grazie 
alla scelta di  finiture e 
alla maniglia in cuoio 
Fiocco. Soluzioni versartili 
disponibili in molteplici 
varianti modulari.

A wardrobe proposed in a 
modern way but that can be 
offered in a contemporary 
contest too, thanks to a 
handle in Cuoio Fiocco, 
available in different modular 
solutions.

Fiocco

Armadiatura anta componibile / Modular wardrobe

MANIGLIA
handle

CUOIO / BROWN LeATHeR

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

ESSENZA / WOOD FINISHING

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

CUOIO

LACCATO 
GHIACCIO

OLMO DARK
armadio/wardrobe “FIOCCO” 
Struttura/StructurE:  laccato opaco caffElattE
froNtalE/froNtal door:  vEtro cracklE/ laccato caffElattE
maNigliE: fiocco/cuoio marroNE
cod.: RG0184
 l 276  p/w 60  h 257



* Finitura disponibile solo per armadi bloccati / * modular system not available
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Ago
Un taglio semplice 
caratterizza l’armadiatura 
battente. Un modello 
dal segno pulito e dalla 
maniglia Ago; essenziale, 
trasversale su ambienti 
e soluzioni d’arredo 
differenti, e sempre unici.

Simple model with a 
trasversal handle for 
different furnishing 
solutions.

MANIGLIA
handle

CROMO / CHROMe

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

ESSENZA / WOOD FINISHING

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

CROMO

LACCATO 
GHIACCIO

Armadiatura anta componibile / Modular wardrobe

LACCATO 
GRIGIO

OLMO DARK

LACCATO 
GRIGIO

LACCATO 
NERO

armadio/wardrobe “AGO” 
Struttura/StructurE:  laccato grigio
froNtalE/froNtal door:  laccato grigio
maNigliE: ago/cromo
cod.: RG0193
 l 276  p/w 60  h 257

**

OLTRE IL GUARDAROBA
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L’armadio essenziale 
come scelta semplice, 
dove il più ampio 
spazio è riservato 
all’anta e alla sua 
elegante finitura.
La maniglia Point 
è unica, discreta e 
pratica allo stesso 
tempo .

The wardrobe as a 
simple choice, where a 
wide space is dedicated 
to the door and to its 
finishing.
essential handle.

Point

MANIGLIA
handle

LACCATO / LACqUeReD

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

ESSENZA / WOOD FINISHING

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

CROMO LUCIDO

Armadiatura anta componibile / Modular wardrobe

OLMO DARK
armadio/wardrobe “POINT” 
Struttura/StructurE:   whitE larix
froNtalE/froNtal door:   whitE larix
maNigliE: poiNt/cromata
cod.: RG0106
 l 276  p/w 60  h 257
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Anta battente che 
presenta ancora una 
proposta con maniglia 
orizzontale Pinna. 
Le armadiature Oltre 
il Guardaroba qui 
rappresentate con moduli 
30 e 60 valorizzano il 
modello, uscendo dagli 
schemi tradizionali del 
battente.

A door with a horizontal 
handle. Here it’s presented 
with modules 30 and 60 and 
it emphasizes the model out 
of the traditional schemes of 
hinged wardrobe.

Pinna

MANIGLIA
handle

LACCATO / LACqUeReD

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

ESSENZA / WOOD FINISHING

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

GRIGIO SATINATO 

LACCATO 
GHIACCIO

Armadiatura anta componibile / Modular wardrobe

OLMO DARK LARICE BROWN

armadio/wardrobe “PINNA” 
Struttura/StructurE:   olmo grEy
froNtalE/froNtal door:   olmo grEy
maNigliE: piNNa/grigio SatiNato
cod.: RG0183
 l 276  p/w 60  h 257

*
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Impreziosire con 
dettagli eleganti l’anta 
battente. Questo 
l’obiettivo primario 
della maniglia Link, 
realizzata in ceramica 
e disponibile in un 
doppio colore.

To enrich the hinged 
door with elegant 
details. This is the aim of 
handle LINK in ceramic, 
available in double 
colour.

Link

MANIGLIA
handle

CERAMICA / POTTeRy

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

ESSENZA / WOOD FINISHING

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

BIANCO

Armadiatura anta componibile / Modular wardrobe

GRIGIO OPACO

OLMO DARK
armadio/wardrobe “LINK” 
Struttura/StructurE:  laccato opaco NEvE
froNtalE/froNtal door:  laccato opaco NEvE
maNigliE: liNk/grigio opaco
cod.: RG0188
 l 368  p/w 60  h 257
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Nasce ancora una volta 
una nuova soluzione per 
non abbandonare le forme 
curve, pur posizionandosi 
in un armadio lineare. 
In materiale ceramico 
colore bianco laccato 
lucido, la maniglia Flock 
è impreziosita da un 
particolare gancio in cuoio.

It’s created once more to 
maintain curved shapes while 
staying on a linear wardrobe. 
in glossy lacquered bianco 
ceramic, enriched by a 
leather hanger.

Flock

MANIGLIA
handle

CERAMICA / POTTeRy

ANTA
door

LACCATO / LACqUeReD

OLMO GREYWHITE LARIX VOYAGER

ANTA
door

ESSENZA / WOOD FINISHING

NEVE 
OPACO

CAFFELATTE
OPACO

BIANCO LUCIDO

Armadiatura anta componibile / Modular wardrobe

OLMO DARK
armadio/wardrobe “FLOCK” 
Struttura/StructurE:  laccato opaco NEvE
froNtalE/froNtal door:  laccato opaco NEvE
maNigliE: flock/biaNco lucido
cod.: RG0192
 l 276  p/w 60  h 257
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TESSUTO GLAMOUR

STRUTTURA E RIPIANI

L’interno di ogni armadio è totalmente 
rivestito in finitura tessuto Glamour. La 
scelta degli accessori spazia su più tipologie 
e garantisce un’ampia gamma di alternative 
estetiche e di costo. Ogni elemento è 
stato inserito sia per garantire la massima 
funzionalità del vivere quotidiano ( ripiani 
estraibili, sacche in tessuto porta biancheria, 
cassettiere ammortizzate, portacravatte/
cinture  e servetti ) sia per garantire il più 
fedele allineamento estetico con le scelte di 
casse e ante armadio.

The wardrobe internal part is in Glamour fabric. 
There are different ranges of accessories and 
the choice guarantees several alternatives, both 
aesthetic and of price. each elements has been 
added to assure both the maximum functionality 
of the everyday life (pull out shelves, linen 
cases, damped chest of drawers, ties/belts 
cases and pulling hangers) and the aesthetic 
alignment with structures and doors. Among all 
accessories, there’s a wide range of solutions 
with aluminium frame, (superior choice) where 
the technical side perfectly combines with a 
modern, up-to-date taste.

InternoTessuto
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Particolari accessori e dettagli di elementi interni, come ripiani e tramezzi e illuminazione superirore.
Details of accessories, shelves and internal sides.

InternoTessuto
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Sopra particolari di ripiani, bastoni e cassettiere con o senza frontali specchio.
Above, details of chest of drawers with or without mirror front parts.

InternoTessuto

OLTRE IL GUARDAROBA
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 ALLUMINIO e TESSUTO

STRUTTURA E RIPIANI

Telai in Alluminio e particolari 
accessori superior con 
struttura in metallo completano 
la scelta dell’armadiatura. Il 
progamma Oltre il Guardaroba 
mette a disposizione un’ampia 
gamma di accessori per interni 
e soluzioni in alluminio (scelta 
superior) dove la tecnicità si 
sposa in modo perfetto, con 
un gusto moderno e attuale.

Frames in aluminium and 
particolar superior accessories 
with metal structure end the 
choice of the wardrobe. The 
program Oltre il Guardaroba 
offers a wide range of 
accessories for internal parts and 
solutions in aluminium (superior 
choice), where the technical 
side perfectly combines with a 
modern, up-to-date taste.

InternoTessuto 
Telaio Alluminio
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Particolare servetto linea superior con tubo in alluminio rivestito (diametro 20 mm) ed elementi interni attrezzati.
Detail of superior quality pulling hanger with tube covered in aluminium (diameter 20mm)

InternoTessuto 
Telaio Alluminio



OLTRE IL
GUARDAROBA

    CARATTERISTICHE E FINITURE / FEATURES AND FINISHES

Se le armadiature Oltre il Guardaroba si caratterizzano per le diverse ante battenti e scorrevoli e l’ampia scelta di estetica per ogni gusto, la scelta nella sua versatilità continua anche 
all’interno, grazie all’intero programma di attrezzature.
Il rivestimento in tessuto Glamour combinato con la tecnicità di cassetti (dove è di serie la guida ammortizzata e l’estrazione totale) e con i telai in allluminio dei principali elementi rendono 
l’intero programma unico e ricercato. Massima funzionalità unita a finiture di qualità con spessori di rilievo (35 mm per i ripiani e 25 mm per i tramezzi a vista). La luce interna con sensore è 
certificata da marcatura CE che ne attesta la conformità alle direttive CEE e la certificazione CEI ne garantisce la sicurezza.

The Oltrevisto wardrobes stand out for different hinged or sliding doors versions made available and for the wide range of aesthetic solutions designed to meet every taste, but not only, versatility is provided also for internal accessories, 
thanks to a complete specific program. The Glamour fabric coating, combined with drawer technical solutions (soft-closing and full extraction systems are provided as standard) and with aluminium frames of main components, make the 
whole program unique and refined. Great functionality combined with high quality finishes and remarkable thickness (35 mm for shelves and 25 mm for visible partitions). The inside light, with sensor, is certified by CE marking, attesting 
its compliance with EU guidelines, and obtained the IEC certification ensuring its complete safety.

I fuori misura saranno descritti all’interno del listino OLTRE IL GUARDAROBA armadiature.
Non standard dimensions will be described on Oltrevisto Wardrobes price list.

    DETTAGLI / DETAILS

Portacravatte estraibile con 
telaio alluminio
Removable ties box
with aluminium frame

     SUDDIVISIONE INTERNA VANI / INTERNAL STORAGE UNITS DIVISION
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Vano scorrevole 135
Sliding door storage unit 135

Vano battente 60
Hinged door storage unit 60

Vano battente 45
Hinged door storage unit 45

Vano battente 90
Hinged door storage unit 90

Vano battente 120
Hinged door storage unit 120

Portapantaloni estraibile con 
telaio alluminio
Removable case trousers
with aluminium frame

Portabiancheria estraibile con 
telaio alluminio
Removable household box
with aluminium frame

Ripiano con gancio appendiabito
Shelf with clothes
hanger

Tubo appendiabiti in alluminio
Aluminium hanging rail

Cassettiera interna 3 cassetti 
frontale specchio
Internal chest of 3 drawers
with mirrors frontals

Vano scorrevole 90
Sliding door storage unit 90

436 589 890 1196

890 1344

01
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05 06
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1718 19
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27

Vano scorrevole 70
Sliding door storage unit 70

690
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